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1. UVOD

V sulade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spolo¢nym vyhlasenim o praktickych opatreniach

pre spolurozhodovaci postup! sa medzi Radou, Eurépskym parlamentom a Komisiou uskuto¢nilo

viacero neformalnych kontaktov s cielom dosiahnut’ dohodu o tomto navrhu v prvom ¢itani,

a vyhnut sa tak druhému cCitaniu a zmierovaciemu postupu.

1 U.v. EU C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Spravodajkyna Roza VON THUNOVA UND HOHENSTEINOVA (PPE, PL) predlozila v tejto
suvislosti v mene Vyboru pre vnutorny trh a ochranu spotrebitel’a dva kompromisné pozmenujuce
navrhy (pozmeiniujice navrhy 69 — 70) k navrhu nariadenia. Tieto pozmenujuce navrhy sa dohodli
v rdmci uvedenych neformalnych kontaktov, priCom pozmenujuci nadvrh 70 zahtiia dosiahnuti
predbeznu dohodu a pozmeniujuci navrh 69 stvisi s vyhlasenim Komisie, ktoré bolo sti¢astou

dohody.
II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 6. februara 2018 prijalo tieto dva kompromisné pozmeniujice navrhy

(pozmenujuce navrhy 69 — 70) k navrhu nariadenia.

Takto zmeneny navrh Komisie a legislativne uznesenie predstavuju poziciu Parlamentu v prvom
¢itani? a odrazaj predchadzajucu dohodu medzi institiciami. Rada by preto mala byt schopna

poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by sa potom prijal v zneni zodpovedajlicom pozicii Parlamentu.

Znenie prijatych pozmenujicich navrhov a legislativneho uznesenia Eurdpskeho parlamentu

sa uvadza v prilohe. Zmeny uskuto¢nené v navrhu Komisie prostrednictvom pozmetujucich

navrhov st oznac¢ené. Doplnenia k zneniu Komisie su zvyraznené tu¢nou kurzivou. Znak .,

I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA
6.2.2018

Geografické blokovanie a iné formy diskriminacie z dovodu Statnej prisluSnosti
zakaznikov, miesta bydliska alebo sidla ***1

Legislativne uznesenie Eurdopskeho parlamentu zo 6. februara 2018 o navrhu nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady o rieSeni geografického blokovania a inych foriem
diskriminacie z dovodu Statnej prislusnosti zikaznikov, miesta bydliska alebo sidla na
vnuitornom trhu, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 2006/2004 a smernica 2009/22/ES
(COM(2016)0289 — C8-0192/2016 — 2016/0152(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)
Europsky parlament,
— so zretel'om na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2016)0289),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 114 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, v stlade
s ktorymi Komisia predlozila ndvrh Eurdépskemu parlamentu (C8-0192/2016),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,

- so zretelom na odovodnené stanovisko predlozené na zéklade Protokolu €. 2 o uplatiiovani
zasad subsidiarity a proporcionality rakiiskou Spolkovou radou, ktoré tvrdi, Ze navrh
legislativneho aktu nie je v stlade so zdsadou subsidiarity,

— so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru z 19. oktobra
20163,

— so zretel'om na predbeznu dohodu schvélent gestorskym vyborom podl'a ¢lanku 691 ods. 4
rokovacieho poriadku, a na zavédzok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 29. novembra 2017,
schvalit’ poziciu Eurdpskeho parlamentu v sulade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie,

— so zretel'om na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre vnutorny trh a ochranu spotrebitel’a a stanoviska Vyboru
pre pravne veci, Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku a Vyboru pre kultiru
a vzdelavanie (A8-0172/2017),

1.  prijima nasledujliicu poziciu v prvom ¢itani;

2. berie na vedomie vyhlasenie Komisie, ktoré je uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu a ktoré
bude uverejnené v sérii L Uradného vestnika Europskej unie spolo¢ne s kone€nym
legislativnym aktom;

3.  Ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahradi, podstatne zmeni alebo ma v imysle

3 U.v.EUC 34,2.2.2017, 5. 93.

5857/18 kg/KA/kba 3
PRILOHA DRI SK



podstatne zmenit’ svoj navrh;

4.  poveruje svojho predsedu, aby postipil tito poziciu Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.
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P8 TC1-COD(2016)0152

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 6. februara 2018 na ucely prijatia
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) ... ... o rieSeni neodévodneného

geografického blokovania a inych foriem diskriminacie z dovodu $tatnej prislusnosti, miesta

bydliska alebo sidla zakaznikov na vnitornom trhu, ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢.
2006/2004 a (EU) 2017/2394 a smernica 2009/22/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

konajtc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

4 U.v.EUC 34,2.2.2017, 5. 93.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 6. februara 2018.
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ked’ze:

(1

Na vyuzitie plného potencidlu vntitorného trhu ako priestoru bez vnutornych hranic, v
ktorom sa okrem iného zarucuje vol'ny pohyb tovaru a sluzieb, nestaci zrusit’ medzi
¢lenskymi §tatmi samotné prekazky statneho povodu. Takéto zrusenie moézu marit’
sukromni ucastnici trhu, ktori vytvarajua prekazky v rozpore so slobodami vnatorného trhu.
Dochédza k tomu vtedy, ked’ obchodnici, ktori podnikaja v jednom ¢lenskom State,
blokuju alebo obmedzuju pristup zakaznikov z inych ¢lenskych $tatov, ktori maju zdujem o
cezhrani¢né transakcie, k svojim online rozhraniam, akymi su webové sidla a aplikacie
(prax znama ako ,,geografické blokovanie). Stava sa to aj vtedy, ked’ urciti obchodnici
uplatituja voc¢i zdkaznikom z inych ¢lenskych Statov rozdielne vSeobecné podmienky
pristupu k svojmu tovaru a sluzbam online, ako aj offline. Hoci v niektorych pripadoch by
bolo takéto rozdielne zaobchadzanie mozné objektivne odovodnit’, v inych pripadoch
niektoré praktiky obchodnikov znemoZiiuju zakaznikom, ktori maju zaujem uskutociovat’
cezhrani¢né transakcie, pristup k tovaru alebo sluzbam alebo ho obmedzuju, alebo niektori
obchodnici uplatituja v tejto suvislosti rozdielne vS§eobecné podmienky pristupu, ktoré nie

su objektivne odovodnené.
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2) Existuju rozne zdasadné dovody, preco podniky, a najmdi mikropodniky a malé a stredné
podniky (d’alej len ,, MSP*), uplatiiuju rozdielne vseobecné podmienky pristupu. K
neochote obchodnikov nadviizovat’ obchodné vit’ahy so zakaznikmi z inych ¢élenskych
Statov prispieva v mnohych pripadoch odlisné pravne prostredie, nim sposobend pravna
neistota, suvisiace rizikd, pokial’ ide o uplatnitel’né pravne predpisy na ochranu
spotrebitel’a, environmentdlne pravne predpisy Ci pravne predpisy o oznacovani,
zdaiovanie a fiskdlne otazky, naklady na dodanie alebo jazykové poZiadavky. V inych
pripadoch obchodnici tymto spdsobom umelo segmentuji vnutorny trh na vnutornych
hraniciach a brania vol'nému pohybu tovaru a sluzieb, ¢im obmedzuja prava spotrebitel'ov
a neumoznuju im vyuzivat’ vac¢si vyber a najvyhodnejSie podmienky. Takéto diskriminacné
praktiky st vyznamnym faktorom, ktory prispieva k pomerne nizkej Grovni cezhrani¢nych
transakcii v Unii vratane odvetvia elektronického obchodu, ¢o neumozituje dosiahnut’ plny
rastovy potencial vnutorného trhu. Preto by toto nariadenie malo vysvetlit’ situacie, v
ktorych takéto rozdielne zaobchddzanie nemozno oddvodnit’, a tym priniest’ jednoznacnost’
a pravnu istotu vSetkym ucastnikom cezhrani¢nych transakcii a zarucit, Ze pravidla
nediskriminécie sa mézu skuto¢ne uplatiovat’ a presadzovat’ na celom vnatornom trhu.
Odstranenie neoddovodneného geografického blokovania a inych foriem diskrimindcie
z dovodu Statnej prislu§nosti, miesta bydliska alebo sidla zakaznikov by mohlo prispiet’

k zvySeniu rastu a rozSireniu moZznosti vyberu pre spotrebitel’ov na celom vnutornom

trhu.
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3) Ciel’om tohto nariadenia je riesit’ otazku neodovodneného geografického blokovania
odstranenim urcitych prekdzok fungovania vnutorného trhu. Treba viak zohladnit’
skutocnost’, Ze mnohé rozdiely v pravnych predpisoch clenskych Statov, napriklad tie,
ktoré maju za nasledok odlisné vnutroStatne normy alebo chybajiice vidjomné uzndvanie
& harmonizdciu na urovni Unie, este stdle predstavujii viznamné prekdzky
cezhrani¢ného obchodu. Tieto prekaZky nad’alej sposobuju fragmentdciu vnutorného
trhu a casto vedu obchodnikov k tomu, aby sa uchylovali k praktikam geografického
blokovania. Eurdpsky parlament, Rada a Komisia by preto mali pokracovat’ v
odstraiiovani uvedenych prekaZok s ciel’om obmedzit’ fragmentdciu trhu a dokondit’

vnutorny trh.
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“4)

Podl’a ¢lanku 20 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/123/ES® ¢lenské $taty
zabezpetia, aby poskytovatelia sluzieb so sidlom v Unii nezaobchadzali s prijemcami
sluzieb rozdielne na zéklade ich Statnej prislusnosti alebo miesta bydliska. Uvedené
ustanovenie vSak nie je celkom u¢inné v boji proti diskrimindacii a dostato¢ne neznizilo
pravnu neistotu I . Ciel’om tohto nariadenia je d’alej objasnit’ Clanok 20 smernice
2006/123/ES vymedzenim urcitych situdcii, ked’ rozdielne zaobchadzanie 7 dovodu
Statnej prislusnosti, miesta bydliska alebo sidla nemoZe byt odovodnené podla
uvedeného ustanovenia. Pokial’ je vSak toto nariadenie v rozpore s ustanoveniami
smernice 2006/123/ES, toto nariadenie by malo mat’ prednost’. Okrem toho moze k
neodoévodenému geografickému blokovaniu a inym formam diskriminacie z ddvodu
Statnej prislusnosti, miesta bydliska alebo sidla dochadzat’ aj v dosledku konania
obchodnikov, ktori maju sidlo v tretich krajinach, o prekracuje rozsah posobnosti

uvedenej smernice.

6 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/123/ES z 12. decembra 2006 o sluzbach na
vnatornom trhu (U. v. EU L 376, 27.12.2006, s. 36).
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&) Na zabezpecenie dobrého fungovania vnatorného trhu a zlepSenie pristupu k tovaru a
sluzbdm a vol’ného pohybu tovaru a sluzieb v celej Unii bez diskrimindcie z dévodu
Statnej prislusnosti, miesta bydliska alebo sidla st preto potrebné cielené opatrenia
stanovené v tomto nariadeni, ktoré predstavuju jasny, jednotny a u¢inny subor pravidiel pre
zvoleny okruh rieSenych otazok. Tieto opatrenia by mali byt’ zamerané na rozSirenie
moZnosti vyberu pre zakaznika a pristupu k tovaru a sluzbam a mali by riadne
zohladiiovat’ slobodu obchodnikov organizovat’ ich obchodnu politiku v sulade s

pravom Unie a vnutroStatnym prdavom.
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(6)

(7)

Toto nariadenie sa zameriava na predchddzanie diskriminacii z dovodu Statnej prislusnosti,
miesta bydliska alebo sidla zdkaznikov vratane neodévodneného geogratického
blokovania pri cezhrani¢nych transakcidch medzi obchodnikom a zdakaznikom, ktoré sa
tykajt predaja tovaru a poskytovania sluzieb v Unii. Jeho cielom je riesit’ problém priamej,
ako aj nepriamej diskriminacie. Jeho cielom je preto tieZ pokryt neodévodnené rozdiely
pri zaobchadzani so zdkaznikmi na zéklade inych rozliSovacich kritérii, ktoré maja
rovnaky dosledok ako uplatnenie kritérii priamo zaloZenych na §tatnej prislusnosti
zakaznikov alebo mieste ich bydliska, bez ohl'adu na to, ¢i sa dotknuty zdkaznik nachdadza
v inom Clenskom Stdte trvalo alebo docasne, alebo ich sidla. Tieto iné kritéria sa mozu
uplatiiovat’ predovsetkym na zéklade informécii o fyzickej polohe zdkaznikov, ktorych
zdrojom je IP adresa pouzitd pri pristupe k online rozhraniu, adresa na dorucenie tovaru,

vyber jazyka alebo Clensky stat, v ktorom bol vydany platobny prostriedok zédkaznika.

Toto nariadenie by sa nemalo vit'ahovat’ na situdcie, ktoré su vyhradne vnutornou
zaleZitost’ou clenského Statu, ked’ sa vSetky relevantné prvky transakcie nachadzajiu v
jednom Clenskom Stdte, najmd Stdatna prisluSnost’, miesto bydliska alebo sidlo zakaznika
alebo obchodnika, miesto vykondvania Cinnosti, platobné prostriedky pouZité pri

transakcii alebo ponuka, ako aj pouZivanie online rozhrania.
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®)

V doésledku vykonéavania smernice 2006/123/ES doslo v urcitych odvetviach sluzieb v celej
Unii k odstraneniu niektorych regulaénych a administrativnych prekazok pre obchodnikov.
Preto by sa mal z hl'adiska jeho vecnej pdsobnosti zabezpecit’ stilad medzi tymto
nariadenim a smernicou 2006/123/ES. V sulade s tym by sa toto nariadenie malo okrem
iného uplatiovat’ aj na elektronicky poskytované neaudiovizualne sluzby, ktorych hlavnou
charakteristickou ¢rtou je poskytovanie pristupu k dielam chranenym autorskym pravom
alebo inym chranenym predmetom Upravy a ich pouzivanie, no ktoré podliehaju
konkrétnemu zakazu a naslednému hodnoteniu tohto zédkazu, ktoré stanovuje toto
nariadenie. Z pdsobnosti tohto nariadenia su vylucené audiovizualne sluzby vratane
sluZieb, ktorych hlavnym ni¢elom je spristupnovanie vysielania Sportovych podujati a ktoré
sa poskytuju na zéklade vyhradnych tzemnych licencii. Takisto by sa mal vylucit’ aj
pristup k retailovym financnym sluzbam vratane platobnych sluzieb, a to bez ohl'adu na

ustanovenia tohto nariadenia o nediskriminacii pri platbach.
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9 K diskriminéacii moze tiez dochddzat’ v suvislosti so sluzbami v oblasti dopravy, najma
pokial’ ide o predaj cestovnych listkov pri preprave osob. V tejto stivislosti je vSak uz v
nariadeniach Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/20087, (EU) &. 1177/2010% a
(EU) &. 181/2011° obsiahnuty cely rad zékazov diskriminacie vztahujicich sa na vietky
diskrimina¢né praktiky, ktoré sa snaZzi riesit’ toto nariadenie. Okrem toho sa na tento ucel v
blizkej budiicnosti planuje zmena nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €.
1371/2007'°. Z tohto dévodu a v zdujme zabezpecenia suladu s rozsahom pdsobnosti
smernice 2006/123/ES by mali sluzby v oblasti dopravy zostat’ mimo rozsahu pdsobnosti

tohto nariadenia.

7 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 z 24. septembra 2008 o
spoloénych pravidlach prevadzky leteckych dopravnych sluZzieb v Spologenstve (U. v. EU L
293, 31.10.2008, s. 3).

8 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1177/2010 z 24. novembra 2010 o

pravach cestujucich v ndimornej a vnutrozemskej vodnej doprave, ktorym sa meni a doplia

nariadenie (ES) &. 2006/2004 (U. v. EU L 334, 17.12.2010, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.181/2011 zo 16. februara 2011 o pravach

cestujucich v autobusovej a autokarovej doprave a o zmene a doplneni nariadenia (ES)

&.2006/2004 (U.v. EU L 55,28.2.2011, s. 1).

10 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1371/2007 z 23. oktobra 2007 o pravach
a povinnostiach cestujucich v Zelezni¢nej preprave (U. v. EU L 315, 3.12.2007, s. 14).
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(10)

Ak obchodnik ponuka balik, ktory kombinuje niekol’ko sluZieb alebo balik tovarov v
kombinadcii so sluzbami, pricom jedna alebo viacero tychto sluZieb — ak sa poskytuju na
individudlnom zaklade — patria do rozsahu posobnosti tohto nariadenia, zatial’ ¢o na ind
sluzba alebo sluZby do neho nepatria, tento obchodnik by mal bud’ dodrZiavat’ zdakazy
stanovené v tomto nariadeni, pokial’ ide o cely balik, alebo aspoii ponuikat’ na
individualnom zaklade sluzby, ktoré spadaju do rozsahu pésobnosti tohto nariadenia, ak
tieto sluiby ponuka zakaznikom ten isty obchodnik na individudalnom zdklade. Ak
obchodnik poskytuje sluZbu alebo tovar na individudalnom zdaklade mimo balika, mal by
mat’ moznost’ rozhodnut’ o cene, ktord sa uplatiiuje na takuto sluzbu alebo tovar mimo
balika, pokial’ obchodnik neuplatiiuje rozdielne ceny 7 dovodu Statnej prislusnosti,

miesta bydliska alebo sidla.

(11) Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat’ bez toho, aby boli dotknuté pravidla, ktoré sa
vzt'ahuji na oblast’ dani, ked’ze v Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU) sa uvadzaju
konkrétne opatrenia na tirovni Unie, pokial ide o dafiové zaleZitosti.
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(12)

Podl’a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 593/2008'! vol'ba rozhodného
prava pre zmluvy medzi spotrebitelom a podnikatel'om, ktory vykonava obchodnt alebo
podnikatel'sku ¢innost’ v krajine obvyklého pobytu spotrebitel’a, alebo akymkol'vek
spdsobom zameriava svoje ¢innosti na tato krajinu alebo niekol’ko krajin vratane tejto
krajiny, nesmie zbavit’ spotrebitel’a ochrany, ktord mu poskytuju ustanovenia, od ktorych
sa nemozno podl'a prava krajiny obvyklého pobytu spotrebitel'a odchylit’ dohodou. Podl’a
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 1215/2012'? vo veciach tykajicich sa
zmluvy medzi spotrebitel'om a ti¢astnikom, ktory obchoduje alebo podnika v ¢lenskom
State bydliska spotrebitela alebo akymkol'vek sposobom smeruje takéto ¢innosti do tohto
¢lenského Statu alebo do viacerych ¢lenskych Statov vratane tohto ¢lenského Statu,
spotrebitel’ moze zalovat’ druhého ucastnika na stidoch ¢lenského Statu, v ktorom ma

spotrebitel’ bydlisko, a spotrebitel'a mozno zalovat’ iba na tychto sudoch.

11

12

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 593/2008 zo 17. jana 2008 o rozhodnom
prave pre zmluvné zavizky (Rim I) (U. v. EU L 177, 4.7.2008, s. 6).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1215/2012 z 12. decembra 2012 o
pravomoci a 0 uznavani a vykone rozsudkov v obé&ianskych a obchodnych veciach (U. v. EU
L 351,20.12.2012, s. 1).
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(13)

Tymto nariadenim by nemalo byt dotknutél pravo Unie, ktoré sa tyka justiéne;
spolupréce v ob¢ianskych veciach, a najmi ustanovenia o rozhodnom préave pre zmluvné
zavizky a pravomoci sttdu uvedené v nariadeni || (ES) &. 593/2008 a v nariadeni | (EU) &.
1215/2012 I . Konkrétne samotna skutoc¢nost’, ze obchodnik dodrZiava toto nariadenie, by
sal nemala vykladat’ tak, Ze to znamena, ze obchodnik smeruje ¢innost’ do ¢lenského
Statu spotrebitel’a v zmysle ¢lanku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢ 593/2008 a Clanku
17 ods. 1 pism. c) nariadenia (E U) 1215/2012. Samotnd skutocnost’, fe obchodnik
neblokuje alebo neobmedzuje pristup k online rozhraniu spotrebitel’om z iného
¢lenského Stdatu, Ze neuplatituje rozdielne vseobecné podmienky pristupu v pripadoch
stanovenych v tomto nariadeni alebo Ze neuplatiiuje rozdielne podmienky pre platobné
transakcie v rozsahu akceptovanych platobnych prostriedkov, by sa preto na ucely
urcenia rozhodného prava a sudnej pravomoci sama osebe nemala povaZovat’ za
wSmerovanie cinnosti obchodnika do ¢lenského Statu spotrebitel’a“. Takisto by sa len na
zaklade tychto dovodov nemalo mat’ za to, Ze obchodnik smeruje cinnost’ do ¢lenského
Statu obvyklého pobytu alebo bydliska spotrebitel’a, ak obchodnik poskytuje informdcie a
pomoc spotrebitel’ovi po uzavreti zmluvy na ucely dodriania povinnosti obchodnika

podla tohto nariadenia.
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Co sa tyka vyznamu a uplatiiovania pojmu , elektronicky poskytované sluzby“v zmysle
tohto nariadenia, je délezité zabezpedit’ pravnu istotu a silad s pravom Unie v oblasti
dane 7 pridanej hodnoty (DPH), ¢o umoZni obchodnikovi podat’ priznanie k DPH a
zaplatit’ ju zjednoduSenym sposobom prostrednictvom zjednoduSeného reZimu
Jjednotného kontaktného miesta (MOSS) v sulade s pravidlami tykajiicimi sa osobitnej
tipravy pre neusadené zdanitel’né osoby uvedenymi v smernici Rady 2006/112/ES" a vo
vykondvacom nariadeni Rady (EU) & 282/2011%. Vzhl’adom na rychly vyvoj v oblasti
technologii a obchodu by sa mal pojem ,,elektronicky poskytované sluZby“ vymedzit’
technologicky neutrdalnym sposobom odkdazanim na hlavné charakteristické crty tychto
sluzieb, a to sposobom, ktory je v sulade s vymedzenim stanovenym v Clanku 7 ods. 1
vykondvacieho nariadenia (EU) & 282/2011. Pri vyklade a uplatiiovani tohto vymedzenia
by sa preto mali zohladnit’ d’alSie Specifikacie uvedené v prilohe Il k smernici
2006/112/ES a v &ldnku 7 ods. 2 a 3 vykondvacieho nariadenia (EU) & 282/2011 a v jeho
prilohe 1, pokial’ sluzby uvedené v tychto ustanoveniach patria do rozsahu posobnosti

tohto nariadenia.

13

14

Smernica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z pridane;j
hodnoty (U. v. EU L 347, 11.12.2006, s. 1).

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) &. 282/2011 z 15. marca 2011, ktorym sa ustanovuju
vykonévacie opatrenia smernice 2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty
(U.v.EUL 77,23.3.2011,s. 1).
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Diskrimina¢né praktiky, ktoré by sa mali tymto nariadenim riesit’, sa zvycajne uskutocnuju
prostrednictvom v§eobecnych podmienok a inych informdcii, ktoré stanovuje a uplatiiuje
konkrétny obchodnik alebo ktoré sa stanovuju a uplatiiuji v jeho mene, a si nevyhnutnym
predpokladom na ziskanie pristupu k predmetnému tovaru alebo predmetnym sluzbam,
ktoré st dostupné Sirokej verejnosti. V takychto vSeobecnych podmienkach pristupu su
okrem iného zahrnuté ceny, platobné podmienky a podmienky doruéenia. Sirokej
verejnosti ich moZze spristupnit’ samotny obchodnik alebo mézu byt uverejnené v jeho
mene roznymi prostriedkami, napriklad informéciami uverejnenymi v reklame, na
webovych sidlach alebo v predzmluvnych ¢i zmluvnych dokumentoch. Tieto vSeobecné
podmienky pristupu platia v pripade, Ze nejestvuje individualne dojednand dohoda, ktora
stanovuje inak, uzavreta priamo medzi obchodnikom a zdkaznikom. Podmienky, na
ktorych sa obchodnik a zédkaznik individudlne dohodnt, by sa na ucely tohto nariadenia

nemali povazovat’ za v§eobecné podmienky pristupu.
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Spotrebitelia a podniky, najmd mikropodniky a MSP, maju pri nakupe tovaru alebo
sluzieb ako koncovi pouZivatelia na zdaklade vS§eobecnych podmienok pristupu casto
podobné postavenie. Na UcCely tohto nariadenia by feda spotrebitelia aj podniky mali byt
chraneni pred diskriminéaciou z dovodu ich Statnej prislusnosti, miesta bydliska alebo
sidla, ak konaju ako zékaznici. Tato ochrana by sa vSak nemala vzt'ahovat’ aj na
zakaznikov, ktori kupuju tovar alebo sluzbu na ucely d’alSieho predaja, transformadcie,
spracovania, prendjmu alebo zadania zakazky subdodavatel’ovi, lebo by to mohlo mat’
znaény vplyv na distribu¢né systémy medzi podnikmi v prostredi vztahov medzi
podnikmi, ktoré sa Casto vytvaraju na zdklade dvojstrannych dohod a priamo suvisia s
obchodnymi stratégiami voci uZivatel’om, ako aj doddvatel’om. Prikladmi takychto
systémov st selektivna a vyhradnd distriblcia, prostrednictvom ktorej maju vyrobcovia vo
vSeobecnosti moznost’ vybrat’ si maloobchodnych predajcov, pricom musia dodrziavat’
pravidla hospodarskej sutaze. Tymto nariadenim by preto nemali byt’ dotknuté
nediskriminacné postupy obchodnikov, ktorymi sa obmedzuju transakcie alebo
opakujuce sa transakcie, s ciel’om zabranit’ podnikom nakupovat’ mnoZstva, ktoré
presahuju ich vnutorné potreby, s ndleZitym ohl’adom na vel’kost’ podnikov, aby bolo

moZné zZistit’, ¢i je nakup iba na konecné pouZitie.
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(18)

Uginky diskriminaéného pristupu v stvislosti s transakciami vznikajucimi pri predaji
tovaru alebo poskytovani sluzieb v Unii pre zakaznikov a na vnutorny trh si rovnaké bez
ohl'adu na to, ¢i mé obchodnik sidlo v ¢lenskom state alebo v tretej krajine. Toto
nariadenie by sa vzhl'adom na to a s ciel'om zabezpecit, aby obchodnici zapojeni do
hospodarskej sutaze podliehali v tomto smere rovnakym poziadavkam, malo vztahovat

rovnako na vietkych obchodnikov vrdtane online trhov, ktori podnikaji v Unii.

S cielom zvysit’ schopnost’ zékaznikov pristupovat k informécidm tykajiicim sa predaja
tovaru a poskytovania sluzieb v ramci vnatorného trhu, a zvysit' transparentnost’, vratane
transparentnosti v oblasti cien, by obchodnici nemali vyuzivat’ technologické alebo iné
opatrenia na odopieranie Uplného a rovnakého pristupu zdkaznikov k online rozhraniam, a
to ani formou mobilnych aplikdcii, na zaklade ich Statnej prislusnosti, miesta bydliska
alebo sidla. Sucastou tychto technologickych opatreni, ktorymi sa zabraiiuje takémuto
pristupu, mo6zu byt najma technologie, ktoré sa pouzivaji na urCenie fyzickej polohy
zdkaznika vratane technologii, ktoré zist'uju fyzicka polohu pomocou IP adresy alebo
stradnic ziskanych z globalneho naviga¢ného satelitného systémul . Zékaz diskrimindcie,
pokial ide o pristup k online rozhraniam, by sa v§ak nemal chapat’ ako ukladanie

povinnosti obchodnikovi, aby sa zapajal do transakcii so zdkaznikmi.
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(20)

S cielom zabezpedit’ rovnaké zaobchdadzanie so zakaznikmi a zabranit’ diskrimindcii,
ako sa to vyZaduje v tomto nariadeni, by obchodnici nemali navrhovat’ svoje online
rozhranie ani uplatiiovat’ technologické prostriedky sposobom, ktory by v praxi
neumoziioval zakaznikom 7 inych Clenskych Statov jednoducho dokoncit’ svoje

objednavky.

Niektori obchodnici prevadzkuji rdzne verzie svojich online rozhrani, lebo sa zameriavaji
na zékaznikov z inych ¢lenskych $tatov. Tuto moznost’ by mali mat’ aj nad’alej, no
presmerovanie zakaznikov z jednej verzie online rozhrania na inl verziu bez ich
vyslovného sthlasu by sa malo zakazat'. Obchodnici by nemali mat’ povinnost’ vyZadovat’
vyslovny suhlas zakaznika zakaZdym, ked’ zakaznik navstivi rovnaké online rozhranie.
Ked’ zakaznik vyslovny suhlas udeli — vrdatane vyjadrenia preferencie, ktord sa uplatiiuje
na osobnom ucte — tento vyslovny suhlas by sa mal povaZovat’ za platny pre vietky
nasledujuce navstevy toho istého online rozhrania tym istym zakaznikom. Zakaznik by
mal mat’ moZnost’ takyto suhlas kedykol’vek odvolat’. Zakaznik by mal mat’ nad’alej

jednoduchy a nepretrzity pristup k vSetkym verziam online rozhrania.

5857/18

kg/KA/kba 21

PRILOHA DRI SK



@2y

V niektorych pripadoch mdze byt potrebné zablokovat’ alebo obmedzit’ pristup alebo
presmerovat’ zdkaznika bez jeho vyslovného stihlasu na int verziu online rozhrania z
dovodov suvisiacich so Statnou prisluSnostou, miestom bydliska alebo sidla zdkaznika s
cielom zabezpegit’ dodrzanie zakonnej poziadavky stanovenej v prave Unie alebo v
pravnych predpisoch ¢lenskych §tatov v stilade s pravom Unie, ktord sa na obchodnika v
dosledku vykondvania svojej ¢innosti v danom Clenskom Stdte vzt’ahuje. Tieto pravne
predpisy mozu obmedzit’ pristup zékaznikov k uréitému tovaru alebo urcitym sluzbam,
napriklad sa nimi méze zakazovat’ zobrazovanie urc¢itého obsahu v niektorych ¢lenskych
Statoch. Obchodnikom by sa nemalo brénit’ v tom, aby plnili tieto poziadavky, a preto by
mali mat’ moznost’ blokovat’ alebo obmedzovat’ pristup alebo presmerovat urcitych
zékaznikov alebo zédkaznikov na urcitych uzemiach na online rozhranie, pokial je to z
uvedeného dovodu potrebné. Ziadne z ustanoveni tohto nariadenia nemd za ciel’
obmedzit slobodu prejavu a slobodu a pluralitu médii vrdatane slobody tlace, ked’se Unia
a Clenské Staty ich zarucuju najmd prostrednictvom clanku 11 Charty zakladnych pray

Europskej unie (d’alej len ,,charta“).

5857/18

kg/KA/kba 22

PRILOHA DRI SK



(22) V niekol’kych konkrétnych situaciach nemozno rozdiely v pristupe k zakaznikom pri
uplatiiovani v§eobecnych podmienok pristupu vratane priameho odmietnutia predat’ tovar
alebo poskytnut’ sluzbu z dovodov suvisiacich so Statnou prislusnost’ou zdkaznika, s
miestom jeho bydliska alebo so sidla objektivne odévodnit’. V uvedenych situaciach by
mali byt’ vSetky formy tejto diskriminacie zakézané a zakaznici by mali byt ndsledne
opravneni uskutocnovat, za konkrétnych podmienok stanovenych v tomto nariadent,
transakcie za rovnakych podmienok ako miestny zakaznik a mali by mat’ uplny a rovnaky
pristup k vSetkym pontkanym tovarom alebo sluzbam bez ohl'adu na ich $tatnu
prislusnost’, miesto bydliska alebo sidla. Ak je to teda potrebné, ebchodnici by mali prijat
opatrenia, ktorymi sa zabezpec¢i dodrziavanie uvedeného zdkazu diskrimindcie, lebo v

opacnom pripade by sa dotknutym zédkaznikom znemoznoval takyto Gplny a rovnaky

pristup. I
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(24)

Prvou takouto situdciou je stav, ked’ obchodnik preddva tovar a tento tovar je doruceny do
clenského Statu, do ktorého obchodnik podl’a obchodnikovych vSeobecnych podmienok
pristupu ponuka dorucenie, alebo sa tovar odobera 7 miesta dohodnutého medzi
obchodnikom a spotrebitelom v élenskom Stdte, v ktorom obchodnik takuto moZnost’
poniutka v uvedenych v§eobecnych podmienkach pristupu. V tejto situdcii by mal mat’
zakaznik moznost’ klipit’ tovar za iplne rovnakych podmienok vratane ceny a podmienok
tykajtcich sa doru¢enia tovaru ako podobni zédkaznici s pobytom alebo sidlom v ¢lenskom
State, do ktorého bol tovar doruceny alebo v ktorom sa odoberd. To by mohlo znamenat’,
ze zahraniCni zdkaznici budi musiet’ prevziat’ tovar v tomto ¢lenskom S$tate alebo v inom
¢lenskom $tate, do ktorého obchodnik dorucuje, alebo si viastnymi sikromnymi
prostriedkami zabezpecit’ cezhraniéné dorucenie tovaru. V tejto situdcii a v sulade so
smernicou 2006/112/ES nie je potrebna registracia na i¢ely DPH v ¢lenskom State

zékaznikal .

Druhou situaciou je stav, ked’ obchodnik poskytuje elektronicky poskytované sluzby I .V
tomto pripade sa nevyzaduje fyzické dorucenie, ked’ze sluzby sa poskytuju elektronicky.
Obchodnik méze podat’ priznanie k DPH a zaplatit’ ju zjednodusenym sposobom v stlade s
pravidlami uplatnitelnymi na zjednoduSeny rezim jednotného kontaktného miesta (MOSS)
stanovenymi vo vykondvacom nariadeni I (EU) &. 282/201 ll . Elektronicky poskytované
sluzby zahrnaju napriklad cloudové sluzby, sluzby uskladriovania udajov, webhosting a

poskytovanie firewall ochrany, pouZivanie vyhl’adavacov a internetovych zoznamov.
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(25) Napokon uplatiiovanie rozdielnych vSeobecnych podmienok pristupu z dévodov tykajucich
sa $tdtnej prisluSnosti, miesta bydliska alebo sidla zakaznika by nebolo odévodnené ani v
situdcii, ked’ obchodnik poskytuje sluzby a tieto sluzby zakaznik prijima na fyzickom
mieste, napriklad v priestoroch obchodnika alebo na inom konkrétnom mieste, na ktorom
obchodnik ponuka poskytovanie sluZieb na uzemi, na ktorom obchodnik vykondva
¢innost’. Tieto situdcie sa #ykaju poskytovania sluzieb inych neZ elektronicky
poskytovanych sluZieb, ako ubytovanie v hoteloch, Sportové podujatia, prendjom
automobilov a vstupenky na hudobné festivaly alebo do zdbavnych parkov. V uvedenych
pripadoch sa obchodnik nemusi registrovat’ na u¢ely DPH v inom ¢lenskom State ani

zabezpecCit’ cezhranicné doruc¢ovanie tovaru.

(26) Vo vsetkych tychto situdcidch, podla ustanoveni rozhodného prava pre zmluvné zavizky a
pravomoci uvedené v nariadeni (ES) ¢. 593/2008 a v nariadeni (EU) & 1215/2012, ked’
obchodnik nevykonava ¢innost’ v clenskom State zakaznika alebo nesmeruje ¢innost’ do
tohto Clenského $tatu, dodrziavanim tohto nariadenia obchodnikovi nevznikaji nijaké
dodato¢né naklady suvisiace s jurisdikciou alebo rozdielmi v rozhodnom prave. Ak vSak
obchodnik naopak vykonéva ¢innost’ v ¢lenskom State spotrebitel’a alebo smeruje ¢innost’
do tohto ¢lenského Statu, obchodnik preukazal zamer nadviazat’ obchodné vzt'ahy so
spotrebiteI'mi v tomto ¢lenskom Stéte, a teda bol schopny zohl'adnit’ akékol'vek takéto

naklady.
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Zakaz diskrimindcie zakaznikov podla tohto nariadenia by sa nemal chapat’ tak, Ze
obchodnikom znemoZiiuje ponukat’ tovar alebo sluzby v roznych clenskych statoch alebo
urcitym skupindam zakaznikov prostrednictvom cielenych ponuk a odliSnych vSeobecnych
podmienok pristupu, a to aj prostrednictvom zriadenia online rozhrani osobitne
urcenych pre konkrétne krajiny. V tychto situdcidach by v§ak obchodnici vidy mali
pristupovat’ k svojim zakaznikom nediskriminaénym sposobom bez ohl’adu na ich Statnu
prislusnost’ alebo miesto bydliska alebo sidla, ked’ zakaznik takéto ponuky a v§eobecné
podmienky pristupu chce vyuZzit'. Uvedeny zakaz by sa nemal chapat’ tak, Ze brani
uplatiiovaniu v§eobecnych podmienok pristupu, ktoré su odlisné z inych dovodov,
napriklad ¢lenstvo v urcitom zdruZeni alebo prispevky obchodnikovi, ak tieto dovody
nesuvisia so Statnou prisluSnost’ou, miestom bydliska alebo sidla. Uvedeny zdakaz by sa
nemal chdpat’ ani v tom zmysle, Ze brani slobode obchodnikov ponuikat’, na
nediskriminacnom zdaklade, rozdielne podmienky vrdtane roznych cien na roznych
miestach predaja, napriklad v obchodoch a v ramci webovych sidiel, alebo robit’

Specifické ponuky iba na urcitom uzemi v ramci ¢lenského Statu.
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(29)

Okrem toho, uvedeny zdakaz by sa nemal chdpat’ tak, Ze md vplyv na uplatiiovanie
akéhokol’vek uzemného Ci iného obmedzenia v oblasti popredajnej pomoci zakaznikom
alebo popredajnych sluZieb ponukanych zakaznikovi obchodnikom. Toto nariadenie by
sa preto nemalo chdpat’ tak, Ze uklada povinnost’ dorucovat’ tovar cezhranicne do iného
Clenského Statu, ak by obchodnik moZnost’ takéhoto dorucenia svojim zakaznikom inak
neponuikal. Ani by sa nemalo chapat’ tak, Ze stanovuje dodatocnit povinnost’ znasat’
vSetky ndklady na poStovné a dopravu a naklady na montaZ a demontaZ nad ramec toho,
o bolo zmluvne dohodnuté v siilade s pravom Unie a vniitrostitnym prdavom. Toto
nariadenie ba sa malo uplatiiovat’ bez toho, aby tym boli dotknuté smernice Eurdpskeho

parlamentu a Rady 1999/44/ES" a 2011/83/EUS.

Samotné dodrZiavanie tohto nariadenia by samo o sebe nemalo znamenat’ povinnost’
obchodnika spliiat’ vnitroStitne mimozmluvné privne pofiadavky tikajiice sa
prislusného tovaru a sluZieb cClenského Statu zakaznika, akymi je oznacovanie alebo
sektorovo Specifické poZiadavky, alebo informovat’ zakaznikov o uvedenych

poziadavkach.

15

16

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/44/ES 7 25. mdja 1999 o urcitych

aspektoch predaja spotrebného tovaru a zdiruk na spotrebny tovar (U. v. ES L 171,
7.7.1999, s. 12).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU z 25. oktébra 2011 o prdvach
spotrebitel’ov, ktorou sa meni a doplita smernica Rady 93/13/EHS a smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 1999/44/ES a ktorou sa zruSuje smernica Rady 85/577/EHS

a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/7/ES (U. v. EU L 304, 22.11.2011, s. 64).
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(30) Obchodnici, ktori patria do osobitnej Gpravy stanovenej v kapitole 1 hlavy XII smerm'cel
2006/1 12/ESI , nemusia platit DPH v &lenskom Stdte, v ktorom maju sidlo. V pripade
tychto obchodnikov by zékaz uplatiiovania odliSnych vSeobecnych podmienok pristupu z
dovodov suvisiacich so Statnou prislusnost'ou, s miestom bydliska alebo sidla zdkaznikov
pri poskytovani elektronicky poskytovanych sluzieb znamenal, Ze by sa museli
zaregistrovat’, aby mohli zi¢tovat’ DPH inych ¢lenskych Statov, a mohol by im sposobit’
dodato¢né naklady, ktoré by predstavovali neprimeranu zataz vzhl'adom na rozsah a
charakteristické vlastnosti dotknutych obchodnikov. Tito obchodnici by preto mali mat’ z

uvedeného zdkazu vynimku po dobu, pocas ktorej sa takyto rezim uplatiiuje.

(31) Vo vsetkych uvedenych situaciach sa méze stat, Ze obchodnikom v niektorych pripadoch
nebude umoZznené predéavat tovar alebo poskytovat sluzby urcitym zakaznikom alebo
zakaznikom na urcitych izemiach z dovodov suvisiacich so Statnou prislusnostou, s
miestom bydliska alebo sidla zakaznikov ako dosledok konkrétneho zakazu alebo
poziadavky, ktoré st stanovené v prave Unie alebo v pravnych predpisoch &lenskych
Statov v stilade s pravom Unie. V pravnych predpisoch ¢lenskych 3tatov sa v stlade s
pravnymi predpismi Unie moZze od obchodnikov Ziadat’, aby dodrziavali ur¢ité pravidla
tykajlce sa stanovovania cien knih. Obchodnikom by sa nemalo branit’ v dodrziavani

tychto pravnych predpisov, pokial’ je to nevyhnutné.
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Podra prava Unie sa obchodnici mdZu v podstate slobodne rozhodnut’, ktoré spdsoby
platby cheu prij imat’l . V stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2015/751"7 a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366"® obchodnici,
ktori prijimaju platobny ndstroj viazany na kartu urcitej znacky a kategorie, nie su
povinni prijimat’ karty rovnakej kategorie 7 inych znaciek platobnych ndstrojov
viazanych na kartu, alebo iné kategorie karty rovnakej znacky. Obchodnici, ktori
prijimaju debetné karty danej znacky, tak nie su povinni prijimat’ kreditné karty tejto
znacky, alebo ak prijimaju spotrebitel’ské kreditné karty danej znacky, prijimat’ aj
komercné kreditné karty rovnakej znacky. Rovnako plati, Ze obchodnik pouZivajuci
platobné iniciaéné slusby vymedzené v smernici (EU) 2015/2366 nie je povinny platbu
prijat’, ak si to vyZaduje vstup do nového alebo pozmeneného zmluvného vit'ahu

s poskytovatel'om iniciacnych sluZieb. Po prijati tohto rozhodnutia by V§ak| obchodnici
nemali diskriminovat’ zékaznikov v Unii odmietanim uréitych transakcii alebo inym
uplatiiovanim niektorych rozdielnych platobnych podmienok v suvislosti s tymito
transakciami, a to z dovodov suvisiacich so Statnou prislusnost'ou, s miestom bydliska
alebo sidla zakaznikov. Konkrétne v tejto suvislosti by malo byt takisto vyslovne zakazané
takéto neoddvodnené rozdielne zaobchédzanie z dovodov stvisiacich s miestom
platobného uctu, s miestom sidla poskytovatel'a platobnych sluzieb alebo miestom vydania
platobného prostriedku v Unii. Dalej treba pripomeniit, e nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 260/2012"° sa uz vietkym obchodnikom zakazuje
podmieniovat’ akceptovanie platby v eurach poziadavkou, aby sa bankové ucty nachadzali v
ur¢itom Clenskom State. Obchodnik by mal mat’ nad’alej pravo poZadovat’
nediskriminaéné poplatky za pousitie platobného prostriedku, a to podla priva Unie.
Toto pravo okrem toho podlieha obmedzeniam zavedenym cClenskym Statom podla

Elanku 62 ods. 5 smernice (EU) 2015/2366.

17

18

19

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/751 7 29. aprila 2015 o vymennych
poplatkoch za platobné transakcie viazané na kartu (U. v. EU L 123, 19.5.2015, s. ).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 7 25. novembra 2015 o
platobnych sluZbdach na vnutornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES,
2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie (EU) ¢& 1093/2010 a ktorou sa gruSuje smernica
2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 35).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 260/2012 zo 14. marca 2012, ktorym
sa ustanovuju technické a obchodné poZiadavky na uhrady a inkasd v eurdach a ktorym sa
meni a doplita nariadenie (ES) ¢ 924/2009 (U. v. EU L 94, 30.3.2012, 5. 22).
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(33)

V smernici (EU) 2015/2366' sa zaviedli prisne bezpecnostné poziadavky na iniciovanie a
spracuvanie elektronickych platieb. Tieto poziadavky znizujua riziko podvodu v pripade
vSetkych novych a tradi¢nejsich sposobov platieb, najmé online platieb. Poskytovatelia
platobnych sluzieb su povinni uplatiiovat’ tzv. silnt autentifikaciu zakaznika, t. j. postup
autentifikacie, ktorym sa overuje totoznost’ pouzivatel’a platobnej sluzby alebo platobne;
transakcie. Pri transakciach na dial’ku, ako napriklad online platbach, su bezpecnostné
poziadavky este prisnejSie, pricom sa pozaduje dynamické spojenie so sumou transakcie a
uctom prijemcu platby, s cielom dokladnejsie chranit’ pouzivatel'a minimalizovanim rizik
v pripade chyb alebo podvodnych utokov. V dosledku uvedenych poziadaviek sa vyrazne
znizilo riziko platobného podvodu pri vnutrostatnych cezhrani¢nych nakupoch.
Obchodnici by vSak v situdcidach, ked’ nemaju Ziadne iné prostriedky na obmedzenie
rizika neplnenia zaviizkov zo strany zdakaznikov, kam patria najmd t'aZkosti s posudenim
uverovej bonity zakaznika, mali mat’ moZnost’ zadriat’ dorucenie tovaru alebo
poskytnutie sluzby, kym nedostanu potvrdenie, e sa platobna transakcia riadne zacala.
V pripade inkasa by obchodnici mali mat’ moZnost’ zdalohovu platbu vhradou pred
odoslanim tovaru alebo poskytnutim sluzby. Rozdielne zaobchadzanie by sa vSak malo

zakladat’ iba na objektivnych a dostatocéne opravnenych dovodoch.
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(34)

Tymto nariadenim by nemalo byt dotknuté uplatiiovanie pravidiel hospodarskej sutaze a
najmi ¢lankov 101 a 102 ZFEU. Tymto nariadenim, a konkrétne jeho ustanoveniami o
pristupe k tovaru a sluzbam, by najmd nemali byt’ dotknuté dohody, ktorymi sa
obmedzuje aktivny predaj v zmysle nariadenia Komisie (EU) &. 330/2010%°. Dohody, ktoré
obchodnikom ukladaju povinnost’ nezapéjat’ sa do pasivnych predajov I urcitym
zakaznikom alebo skupine zakaznikov na urcitych tizemiach, sa vo vSeobecnosti povazuji
za dohody obmedzujtiice hospodarsku stit'az a nemozno pri nich uplatnit’ vynimku zo
zékazu uvedeného v &lanku 101 ods. 1 ZFEU. Ak sa vSak takéto oslobodenie od dane
uplatiiuje, alebo ak sa na zmluvné obmedzenia nevzt'ahuje éldnok 101 ZFEU, existuje
riziko, Ze by sa mohli pouZit’ na obchddzanie ustanoveni tohto nariadenia. Prislusné
ustanovenia takychto d0h6d| by preto mali byt automaticky neplatné v pripadoch, ked’
obchodnikom ukladaju povinnost’, aby svojim konanim porusili zakazy uvedené v tomto
nariadeni tykajuce sa pristupu k online rozhraniam, pristupu k tovaru alebo sluZbam a
platby. Tieto ustanovenia sa tykaju napriklad zmluvnych obmedzeni, ktoré brania
obchodnikovi, aby reagoval na nevyZiadané poZiadavky jednotlivych zakaznikov tykajiuce
sa predaja tovaru, bez dodania, mimo uzemia obchodnika, ktoré mu bolo zmluvne
pridelené, 7 dovodov suvisiacich so Statnou prislusnost’ou, s miestom bydliska alebo sidla

zakaznikov.

20 Nariadenie Komisie (EU) ¢. 330/2010 z 20. aprila 2010 o uplatiovani ¢lanku 101 ods. 3
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie na kategorie vertikalnych dohod a zostladenych
postupov (U. v. EU L 102, 23.4.2010, s. 1).
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(35) Clenské $taty by mali ustanovit’ jeden alebo dva subjekty, ktoré budu zodpovedat’ za
prijimanie u¢innych opatreni nal zabezpecenie suladu s tymto nariadenim. Uvedené
subjekty, ktoré by mohli zahvriat’ sudy alebo spravne orgdany, by mali mat’ potrebné
pravomoci, aby mohli obchodnikovi nariadit’ dodrfiavanie tohto nariadenia. Clenské
Staty by takisto mali zabezpecit', ze v pripade akéhokol'vek porusenia tohto nariadenia

I bude mozné prijat’ proti obchodnikom GCinné, primerané a odradzajice opatrenia.

(36) Spotrebitelia by mali mat’ moznost prijimat’ pomoc od zodpovednych organov, ktoré buda
ul’ahCovat’ rieSenie sporov s obchodnikmi vznikajacich v dosledku uplatiiovania tohto
nariadenia, a to pripadne aj od subjektov zriadenych podl’a nariadenia Europskeho

parlamentu a Rady (EU) ¢& 524/2013%.

21 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 524/2013 z 21. mdja 2013 o rieSeni
spotrebitel’skych sporov online, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 2006/2004 a smernica
2009/22/ES (nariadenie o rieSeni spotrebitel’skych sporov online) (U. v. EU L 165,
18.3.2013, s. 1).
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(3%)

Toto nariadenie by sa malo pravidelne vyhodnocovat’, pricom v pripade, ak to bude
potrebné, by sa mali navrhnit’ zmeny. Tieto hodnotenia by mali zohl’adiiovat’ celkovy
vplyv tohto nariadenia na vnutorny trh a cezhranic¢ny elektronicky obchod. Prvé
hodnotenie by sa malo zamerat’ I na posudenie mozného rozsirenia zakazu rozdielnych
v§eobecnych podmienok pristupu k elektronicky poskytovanym sluzbam vrdatane tych
sluZieb, ktorych hlavnou charakteristickou ¢rtou je poskytovanie pristupu k dielam
chranenym autorskym pravom alebo inym chranenym predmetom tpravy a ich pouZzivanie,
pod podmienkou, zZe obchodnik ma pozadované prava na prislusnych tzemiach. Malo by
tie7 preskumat’, ¢i by sa mal rozsah posobnosti tohto nariadenia rozsirit’ na sluzby, ktoré
nepatria do rozsahu posobnosti smernice 2006/123/ES, a riadne pritom zohl’adnit’

osobitosti kaZdej 7 tychto sluZieb.

S cielom ul'ahcit’ ucinné presadzovanie pravidiel stanovenych v tomto nariadeni by mali
byt’ v suvislosti s tymito pravidlami k dispozicii mechanizmy na zabezpecenie cezhranicne;j
spoluprace medzi prislusnymi organmi uvedené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢&. 2006/2004%?. Ked’Ze sa viak nariadenie (ES) ¢. 2006/2004 uplatiiuje len v
suvislosti s pravnymi predpismi, ktoré chrania zaujmy spotrebitel'ov, uvedené mechanizmy
by mali byt’ k dispozicii len vtedy, ked’ zdkaznik je spotrebitel’. Nariadenie (ES) €.
2006/2004 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit'. Ked’Ze nariadenie (ES) €.
200618/2004 je zrusené nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2394% s
ucinnost’ou od 17. janudra 2020, uvedené nariadenie by sa tiez malo zmenit’ s cielom

zachovat’ ochranu zdujmov spotrebitel'ov.

22

23

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 z 27. oktébra 2004 o

spolupraci medzi narodnymi organmi zodpovednymi za vynucovanie pravnych predpisov na
ochranu spotrebitel’a (nariadenie o spolupraci v oblasti ochrany spotrebitel'a) (U. v. ES L
364 9.12.2004, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2394 z 12. decembra 2017 o

spolupraci medzi narodnymi organmi zodpovednymi za presadzovanie pravnych predpisov
na ochranu spotrebitel’a a o zruseni nariadenia (ES) ¢. 2006/2004 (U. v. EU L 345,
27.12.2017,s. 1).
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39) S cielom umoznit’ podanie zaloby na vydanie sidneho prikazu zameraného na ochranu
kolektivnych spotrebitel'skych zaujmov v stvislosti s konanim, ktoré je v rozpore s tymto
nariadenim, v sulade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/22/ES?*, tato
smernica by sa mala tiez zmenit’ tak, aby sa v jej prilohe I uvadzal odkaz na toto
nariadenie. Je tieZ potrebné nabadat’ spotrebitel’ov, aby dobre vyuZivali mechanizmy
mimosudneho rieSenia sporov tykajucich sa zmluvnych zavézkov vyplyvajucich z
kupnych zmluy alebo zmluv o poskytnuti sluzby uzavretych online zriadené nariadenim

(EU) & 524/2013.

(40) Obchodnici, organy verejnej spravy a iné zainteresované strany by mali mat’ dostatok casu

na to, aby sa prispdsobili a zarucili dodrzZiavanie ustanoveni tohto nariadenia.l

H Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/22/ES z 23. aprila 2009 o sudnych prikazoch
na ochranu spotrebitel’skych zauyjmov (U. v. EU L 110, 1.5.2009, s. 30).
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41) Na dosiahnutie ciel’a, ktorym je uc¢inne riesit’ priamu a nepriamu diskriminaciu z dévodu
Statnej prislusnosti, miesta bydliska alebo sidla zdkaznikov, je vhodné prijat’ nariadenie,
ktoré sa bude priamo uplatiiovat’ vo vSetkych ¢lenskych Statoch. Je to potrebné na
zaru&enie jednotného uplatiiovania pravidiel nediskriminacie v celej Unii a nadobudnutia
ich G¢innosti v tom istom case. Iba nariadenim sa zarucuje taka uroven zrozumitel'nosti,
jednotnosti a pravnej istoty, ktord je potrebna na to, aby zdkaznici mohli v plnej miere

vyuzivat’ tieto pravidla vo svoj prospech.

(42) Ked'Ze ciel’ tohto nariadenia, ktorym je zabranenie priamej a nepriamej diskriminacii z
dévodu Statnej prislusnosti, miesta bydliska alebo sidla zékaznikov, ako aj
neoddévodnenému geografickému blokovaniu pri uskutoéiovani transakcii s obchodnikmi v
Unii, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na tirovni &lenskych $tatov z dévodu
cezhrani¢ného charakteru problému a nedostato¢nej zrozumitel'nosti platného pravneho
ramca, ale z dovodov rozsahu pdsobnosti a mozny vplyv na obchod na vnutornom trhu ho
mozno lepie dosiahnut’ na urovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou
subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V sulade so zadsadou proporcionality
podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie

tohto ciel’a.
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(43) V tomto nariadeni sa reSpektuju zakladné prava a dodrziavaju sa zasady, ktoré sa uznavaju
v charte I . Ciel'om tohto nariadenia je predovsetkym zabezpecit’ Uplné dodrziavanie jej

¢lankov 11, 16| 17 a 38,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1

Ciel’ a rozsah posobnosti

1. Uéelom tohto nariadenia je prispiet k riadnemu fungovaniu vnatorného trhu tym, Ze sa
nim bude predchadzat’ neodovodnenému geografickému blokovaniu a inym formam
priamej alebo nepriamej diskriminacie z dovodu Statnej prislusnosti, miesta bydliska alebo
sidla zakaznikov, ako aj tym, Ze sa nim d’alej objasnia urcité situdcie, ked’ rozdielne
zaobchadzanie nemoZe byt’ odovodnené na zaklade Elanku 20 ods. 2 smernice

2006/123/ES.

2. Toto nariadenie sa nevzf’ahuje na cisto vniitorné situdcie, ked’ sa vSetky relevantné prvky

transakcie nachadzaju vo vnutri jedného ¢lenského Stdatu.

3. Toto nariadenie sa nevzt'ahuje na ¢innosti uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 smernice
2006/123/ES.

4. Tymto nariadenim nie st dotknuté pravidléa uplatniteI'né v oblasti dani.

5. Tymto nariadenim nie su dotknuté pravidla uplatnitel’né v oblasti autorskych prav a

prav suvisiacich s autorskymi pravami, najmd pravidla stanovené v smernici

Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/29/ES™.

25 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/29/ES 7 22. mdja 2001 o zosuladeni

niektorych aspektov autorskych prav a s nimi suvisiacich prav v informacnej spolocnosti
(U v. ESL 167, 22.6.2001, s. 10).
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Tymto nariadenim nie je dotknuté pravo Unie tykajuce sa justi¢nej spoluprace

v obcianskych veciach. Dodrziavanie tohto nariadenia sa nema vykladat’ tak, ze
obchodnik smeruje ¢innost’ do ¢lenského Statu obvyklého pobytu alebo bydliska
spotrebitel’a v zmysle ¢lanku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 593/2008 a ¢lanku
17 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) &. 1215/2012. Najmi, ak obchodnik konajiici v
sulade s clankami 3, 4 a 5 tohto nariadenia neblokuje ani neobmedzuje pristup
spotrebitel’ov k online rozhraniu, nepresmerovdava spotrebitel’ov na verziu online
rozhrania na zdklade ich Statnej prislusnosti alebo miesta bydliska, ktora sa lisi od
online rozhrania, ku ktorému chceli spotrebitelia povodne ziskat’ pristup,
neuplatiiuje rozdielne vseobecné podmienky pristupu pri predaji tovaru alebo
poskytovani sluZieb v pripadoch stanovenych v tomto nariadeni alebo akceptuje
platobné prostriedky vydané v inom ¢lenskom Stdte na nediskriminacnom zdklade,
uvedeny obchodnik sa len na zdaklade uvedenych dovodov nepovaZuje za
smerujuceho cinnost’ do lenského Statu, v ktorom ma spotrebitel’ obvykly pobyt
alebo bydlisko. Takisto sa obchodnik len na zdaklade uvedenych dovodov
nepovazuje za smerujuceho cinnost’ do ¢lenského Statu obvyklého pobytu alebo
bydliska spotrebitel’a, ak obchodnik poskytuje informdcie a pomoc spotrebitel’ ovi
po uzavreti zmluvy na ucely dodrZania povinnosti obchodnika podl’a tohto

nariadenia.
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7.

I Clanok 20 ods. 2 smernice 2006/123/ES sa uplatiiuje, pokial’ toto nariadenie

nestanovuje SpecifickejSie ustanovenia.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov I :

D

2)

3)

4

5

welektronicky poskytované sluZby“ su sluZby poskytované cez internet alebo elektronicku
siet’, ktorych poskytovanie je 7 dovodu ich povahy 7 vel’kej Casti automatizované s
minimdlnym Pudskym zasahom, pricom je nemoZné ich zabezpecit’ bez informacnej

technologie;

»vymenny poplatok* je vvmenny poplatok vymedzeny v ¢lanku 2 bode 10 nariadenia

(EU) 2015/751;

wplatobny ndstroj viazany na kartu* je platobny ndstroj viazany na kartu vymedzeny v

Elanku 2 bode 20 nariadenia (EU) 2015/751;

,platobnd znacka“ je platobnd znacka vymedzend v élanku 2 bode 30 nariadenia (EU)
2015/751;

wplatobna transakcia“ je platobna transakcia vymedzend v clanku 4 bode 5 smernice

(EU) 2015/2366;

5857/18

kg/KA/kba 39

PRILOHA DRI SK



6) ,platobnd slusba“ je platobnd sluzba vymedzend v élanku 4 bode 3 smernice (EU)
2015/2366;

7) wposkytovatel’ platobnych sluZieb* je poskytovatel’ platobnych sluZieb vymedzeny
v ¢lanku 4 bode 11 smernice (E U) 2015/2366,

8 ,platobny ucet“ je platobny uilet vymedzeny v Elinku 4 bode 12 smernice (EU)
2015/2366;

9) ,,platobny ndstroj“ je platobny ndstroj vymedzeny v Elanku 4 bode 14 smernice (EU)
2015/2366;

10) winkaso“ je inkaso vymedzené v ¢lanku 4 bode 23 smernice (E U) 2015/2366;

11) withrada“ je uhrada vymedzend v ¢lanku 4 bode 24 smernice (E U) 2015/2366;

12) »spotrebitel™ je akakol'vek fyzicka osoba, ktora kona na ucely, ktoré st mimo ramca jej
obchodnej, podnikatel'skej, remeselnej alebo profesijnej ¢innosti;

13) »Zakaznik* je spotrebitel’, ktory je Statnym prislusnikom ¢lenského statu alebo ma miesto
bydliska v ¢lenskom $tate, alebo podnik, ktory mé svoje sidlo v ¢lenskom $tate, a prijima
sluzbu &i nakupuje tovar alebo sa o to usiluje v Unii a vylucne na tiéely koneéného
pouZitia;
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14)

15)

16)

17)

,vSeobecné podmienky pristupu® su vSetky poziadavky, podmienky a iné informacie
vratane ¢istych predajnych cien, ktorymi je upraveny pristup zakaznikov k tovaru alebo
sluzbam, ktoré pontika obchodnik na predaj, ktoré st zostavené, uplatiiované a
spristupnené Sirokej verejnosti obchodnikom alebo v jeho mene a ktoré sa uplatiiuji vtedy,

ked’ nejestvuje individualne prerokovana dohoda medzi obchodnikom a zédkaznikom:;

»tovar® je akykol'vek hmotny hnutelny predmet s vynimkou predmetov predavanych

formou exekucie alebo inym spésobom na zéklade zakonnej moci; I

,online rozhranie® je akykol'vek softvér vratane webového sidla alebo jeho Casti a
aplikacii vratane mobilnych aplikdcii, ktory je prevadzkovany obchodnikom alebo v jeho
mene a prostrednictvom ktorého ziskavaju zakaznici pristup k tovaru alebo sluzbam

obchodnika s cielom uskutoc¢nit’ transakciu v suvislosti s tymto tovarom alebo sluzbami;

»sluzba® je akdkol'vek samostatne zarobkova hospodarska ¢innost’, ktora sa bezne

poskytuje za odplatu, ako sa uvadza v ¢lanku 57 ZFEU;
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18)

,»obchodnik* je akékol'vek fyzicka osoba alebo akakol'vek pravnicka osoba bez ohl'adu na
to, ¢i je v stkromnom alebo verejnom vlastnictve, ktord kona na tucely stvisiace s
obchodnou, podnikatel'skou, remeselnou alebo profesijnou ¢innost'ou obchodnika, a to aj

prostrednictvom inej osoby konajucej v mene alebo z poverenia obchodnika.

Clanok 3

Pristup k online rozhraniam

Obchodnik nesmie pomocou technologickych opatreni alebo inym spdsobom blokovat’
alebo obmedzovat’ pristup zakaznika k online rozhraniu obchodnika z dévodov suvisiacich

so Statnou prislusnostou, s miestom bydliska alebo sidla zakaznika.

Obchodnik nesmie z ddvodov suvisiacich so $tatnou prislusnostou, s miestom bydliska
alebo sidla zdkaznika presmerovat’ uvedeného zdkaznika na verziu online rozhrania
obchodnika, ktora sa li$i od online rozhrania, ku ktorému chcel zdkaznik pévodne ziskat
pristup, svojim vzhl'adom, pouzitym jazykom alebo inymi vlastnostami, ktorymi sa stdva
prizna¢nou pre zédkaznikov s urcitou Statnou prislusnostou, ur¢itym miestom bydliska

alebo sidla, pokial zélkaznikl neudelil vyslovny stihlas s takymto presmerovanim.
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Ak sa presmerovanie s vyslovnym suhlasom zakaznika uskuto¢ni, uvedeny zakaznik ma
mat’ nad’alej jednoduchy pristup kl verzii online rozhrania obchodnika, ku ktorej chcel

povodne ziskat’ pristup.

3. Zakazy uvedené v odsekoch 1 a 2 sa nevzt'ahuji na blokovanie alebo obmedzenie pristupu
alebo presmerovanie, ktoré je I potrebné na zarucenie dodrziavania zakonnej poziadavky
stanovenej v prave Unie alebo v pravnych predpisoch &lenského §tatu v sulade s pravom

Unie, ktoré sa na &innost’ obchodnika vz’ahuji.

V takychto pripadoch obchodnik musi poskytnut’ jasné a konkrétne vysvetlenie
zakaznikom, pokial’ ide o dovody, preco je blokovanie ¢i obmedzenie pristupu alebo

presmerovanie potrebné na zabezpecenie tohto suladu.

Toto vysvetlenie sa poskytne v jazyku online rozhrania, ku ktorému chcel zakaznik

povodne ziskat’ pristup.
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Clanok 4

Pristup k tovaru alebo sluzbam

1. Obchodnik nesmie uplatiiovat’ odlisné v§eobecné podmienky pristupu k tovaru alebo
sluzbam z dévodov suvisiacich so Statnou prislusnostou, s miestom bydliska alebo sidla

zakaznika, ak zakaznik chce:

a)  kapit’ tovar od obchodnika a tento tovar sa bud’ dorucuje na miesto v inom
¢lenskom state || , do ktorého obchodnik poniika doruéenie vo vieobecnych
podmienkach pristupu alebo tento tovar moZno vyzdvihnut’ na mieste, na ktorom
sa zakaznik a obchodnik dohodli, v ¢lenskom Stdte, v ktorom obchodnik ponuka

tuto moZnost’ vo v§eobecnych podmienkach pristupu;

b)  prijimat’ elektronicky poskytované sluzby od obchodnika, ktoré st iné ako sluzby,
ktorych hlavnou charakteristikou je poskytovanie pristupu k dielam chranenym
autorskym pravom alebo inym chranenym predmetom tpravy alebo ich pouzivanie,
vrdtane predaja diel chranenych autorskym pravom alebo chranenych predmetov

upravy v nehmotnej podobe;

c)  prijimat’ od obchodnika sluzby iné nez elektronicky poskytované sluZby na
fyzickom mieste na uzemi ¢lenského Statu, v ktorom obchodnik vykonava svoju

¢innost’ I .
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Zakaz stanoveny v odseku 1 nebrdani obchodnikom, aby ponukali vSeobecné podmienky
pristupu vrdtane cistych predajnych cien, ktoré sa lisia medzi clenskymi Statmi alebo v
ramci Clenského Statu a ktoré sa ponukaju zakaznikom na urcitom uzemi alebo urditej

skupine zdkaznikov na nediskriminacnom zaklade.

3. Samotné dodrZiavanie zakazu stanoveného v odseku 1 samo osebe neznamend, Ze
obchodnik md povinnost’ spliiat’ vnitrostitne mimozmluvné pravne pofiadavky tykajiice
sa prislusného tovaru a sluZieb clenského Statu zakaznika alebo informovat’ zakaznikov
o tychto poZiadavkach.

4. Zékaz uvedeny v odseku 1 pism. b) sa nevzt'ahuje na obchodnikov, ktori si oslobodeni od
DPH na zéklade ustanoveni kapitoly 1 hlavy XII smernice 2006/112/ES.

5. Zakaz uvedeny v odseku 1 sa neuplatiiuje v pripade, Ze v prave Unie alebo pravnych
predpisoch ¢lenskych §tatov v sulade s pravom Unie existuje osobitné ustanovenie, ktorym
sa obchodnikovi nedovol'uje predavat’ tovar alebo poskytovat sluzby urcitym zédkaznikom
alebo zdkaznikom nachédzajicich sa na urcitych tizemiach.

V pripade predaja knih zdkaz stanoveny v odseku 1 nebrani obchodnikom uplatiovat’
rozdielne ceny zakaznikom na urcitych tizemiach, pokial’ to obchodnikom nariad’uju
pravne predpisy &lenskych §tatov v sulade s pravom Unie.
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Clanok 5

Nediskriminacia z dovodov suvisiacich s platbami

1. Obchodnik nesmie v rozsahu platobnych prostriedkov akceptovanych obchodnikom
uplatiiovat’ z dovodov suvisiacich so Statnou prislusnost'ou, miestom bydliska alebo sidla
zakaznika, miestom platobného tctu, sidlom poskytovatela platobnej sluzby alebo
miestom vydania platobného prostriedku v Unii rozdielne podmienky na vykonanie

platobnej transakcie, ak:

a)  saplatobnd transakcia uskutociuje prostrednictvom elektronickej transakcie
formou thrady, inkasa alebo pomocou platobného nastroja viazané¢ho na kartu v

ramci tej istej znacky a kategorie platobnej karty;
b) I su splnené poZiadavky na autentiﬁkéciul podla smernice (EU) 2015/2366 a
c)  platobné transakcie prebichaju v mene, ktoru obchodnik akceptuje.

2. V pripade, Ze na to existuju objektivne dovody, zdikaz uvedeny v odseku 1 nebrdani
obchodnikovi zadrZat’ dorucenie tovaru alebo poskytnutie sluzby, kym obchodnik

nedostane potvrdenie, Ze sa platobna transakcia riadne zacala.
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Zékaz uvedeny v odseku 1 nebrani obchodnikom v tom, aby vyzadovali poplatky za
pouzitie platobného néstroja viazaného na kartu, pri ktorom nie sit vymenné poplatky
upravené v kapitole II nariadenia (EU) 2015/751 a za tie platobné sluzby, na ktoré sa
nevztahuje nariadenie (EU) &. 260/2015, pokial’ zdkaz alebo obmedzenie prava
poZadovat’ poplatky za pouZivanie platobnych ndstrojov v sulade s ¢lankom 62 ods. 5
smernice (EU) 2015/2366 neboli zavedené do prava Elenského tdtu, ktorému podlieha
¢innost’, ktoru vpkondva obchodnik. Tieto poplatky nesmu presiahnut’ priame naklady,

ktoré vznikaju obchodnikovi za pouzitie platobného prostriedku.

Clanok 6

Dohody o pasivnom predaji

Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (E U) & 330/2010 a éldnok 101 ZFEU, toto
nariadenie nemd vplyv na dohody, ktorymi sa obmedzuje aktivny predaj v zmysle
nariadenia (EU) & 330/2010, ani na dohody, ktorymi sa obmedzuje pasivny predaj v
zmysle nariadenia (EU) & 330/2010, ktoré sa tykajii transakcii, ktoré nepatria do

posobnosti zakazov uvedenych v ¢lankoch 3, 4 a 5 tohto nariadenia.

Ustanovenia dohdd, ktoré v stvislosti s pasivnym predajom v zmysle nariadenia (EU) ¢&.
330/2010 vkladaju obchodnikom povinnost’ konat’ tak, ze tym porusuju zakaz uvedeny v

¢lankoch 3, 4 a 5 tohto nariadenia, si automaticky neplatné.
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Clanok 7

Presadzovanie I

1. Kazdy ¢lensky Stat ur¢i organ alebo organy zodpovedné za primerané a ucinné

presadzovanie tohto nariadenia. ||

2. Clenské $taty prijma predpisy stanovujlice opatrenia uplatnitelné v pripade poruseni
ustanoveni tohto nariadenia al zabezpecia ich vykonanie. Stanovené opatrenia musia byt

ucinné, primerané a odradzajice.

3. Opatrenia uvedené v odseku 2 sa oznamia Komisii a zverejnia na webovom sidle

Komisie.

Clanok 8

Pomoc spotrebitel'om

Kazdy Clensky $tat urci subjekt alebo subjekty zodpovedné za poskytovanie praktickej pomoci
spotrebitelom I pre pripad sporu medzi spotrebitel'om a obchodnikom, ktory vznikne v dosledku

uplatiiovania tohto nariadenia. I
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Clanok 9

Dolozka o preskiimani

Komisia do ... [dvoch rokov od datumu nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] a potom
kazdych pat’ rokov predlozi Europskemu parlamentu, Rade a Eurépskemu hospodarskemu
a socidlnemu vyboru hodnotiacu spravu o uplatiiovani tohto nariadenia. Komisia pri tom
zohladni celkovy vplyv nariadenia na vnutorny trh a cezhranicny elektronicky obchod, a
to aj najmd pokial’ ide o pripadné dodatocné administrativne a financéné bremeno pre
obchodnikov vyplyvajuce 7 existencie roznych platnych regulacnych reZimov
spotrebitel’ského zmluvného prava. Sprava bude v pripade potreby doplnena o navrh na

zmenu tohto nariadenia vzhl'adom na pravny, technicky a hospodarsky vyvoj.

Prvé hodnotenie uvedené v odseku 1 by sa malo vykonat’ najmé s cielom posudit’ rozsah
posobnosti tohto nariadenia, ako aj rozsah zakazu stanoveného v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b)
a to, i by sa toto nariadenie malo uplatiiovat’ aj na elektronicky poskytované sluzby,
ktorych hlavnou charakteristickou ¢rtou je poskytovanie pristupu k dielam chranenym
autorskym pravom alebo inym chrdnenym predmetom Upravy a ich pouZzivanie, vrdtane
predaja diel chranenych autorskym pravom alebo chranenych predmetov upravy v
nehmotnej podobe, pod podmienkou, Ze obchodnik ma pozadované prava na prislusnych

uzemiach.
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Clanok 10
Zmeny nariadeni (ES) &. 2006/2004 a (EU) 2017/2394 a smernice 2009/22/ES

1. V prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 2006/2004 sa dopiia tento bod:

,,22. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/... z XX/XX/2018 o rieseni
neodovodneného geografického blokovania a inych foriem diskriminacie z dovodu
Statnej prislusnosti, miesta bydliska alebo sidla zdkaznikov na vntitornom trhu,
ktorym sa menia nariadenia (ES) &. 2006/2004 a (EU) 2017/2394 a smernica
2009/22/ES (U. v. XX L XX, XX.XX.Rok, s. X)", iba v pripade, Ze zakaznik je

spotrebitel’ v zmysle ¢lanku 2 bodu 12 uvedeného nariadenia.*
2. V prilohe k nariadeniu (EU) 2017/2394 sa dopiiia tento bod:

,27. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/... z XX/XX/2018 o rieseni
neodovodneného geografického blokovania a inych foriem diskriminacie z dévodu
Statnej prisluSnosti, miesta bydliska alebo sidla zdkaznikov na vnutornom trhu,
ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢ 2006/2004 a (EU) 2017/2394 a smernica
2009/22/ES (U. v. XX L XX, XX.XX.Rok, s. X)", iba v pripade, Ze zakaznik je

spotrebitel’ v zmysle ¢lanku 2 bodu 12 uvedeného nariadenia.*
3. V prilohe I k smernici 2009/22/ES sa dopliia tento bod:

,,16. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/... z XX/XX/2018 o rieeni
neoddvodneného geografického blokovania a inych foriem diskriminacie z dovodu
Statnej prislusnosti, miesta bydliska alebo sidla zdkaznikov na vntitornom trhu,
ktorym sa menia nariadenia (ES) &. 2006/2004 a (EU) 2017/2394 a smernica
2009/22/ES (U. v. XX L XX, XX.XX.Rok, s. X)*.“

* U. v. : vloZte, prosim, Cislo, datum a odkazy na uverejnenie pre toto nariadenie.
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Clanok 11

Zaveretné ustanovenia

L Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Uplatiiuje sa od ... [devdit’ mesiacov odo dila uverejnenia tohto nariadenia].

2. Clinok 6 sa vSak uplatiiuje na ustanovenia dohéd uzavretych pred ... [ddtum
uverejnenia tohto nariadenia], ktové sit v stilade s élankom 101 ZFEU a s akymikol’vek
rovnocennymi pravidlami vnutroStdatneho prdava v oblasti hospodarskej sut'aZe, od ... [24

mesiacov odo dria nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.
V..
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA K LEGISLATIVNEMU UZNESENIU

VYHLASENIE KOMISIE
Komisia berie na vedomie znenie ¢lanku 9, na ktorom sa dohodli Eurépsky parlament a Rada.

Komisia bez toho, aby bolo dotknuté jej pravo na iniciativu v zmysle zmluvy, v tejto stvislosti
vyhlasuje, ze v sulade s clankom 9 vo svojom prvom hodnoteni tohto nariadenia, ktoré vypracuje do
dvoch rokov od nadobudnutia G¢innosti nariadenia, podrobne vyhodnoti sposob, ktorym sa
nariadenie vykondva a prispieva k u€¢innému fungovaniu vnitorného trhu. Zohl'adni pritom rastiice
ocakavania spotrebitelov, najmi tych, ktori nemaju pristup k sluzbdm chranenym autorskym

pravom.

V ramci tohto hodnotenia Komisia vypracuje aj podrobnu analyzu uskutocnitelnosti a moznych
nakladov a prinosov vyplyvajucich z akejkol'vek zmeny v rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia,
najmd pokial ide o mozné vynatie elektronicky dodavanych sluzieb, ktorych hlavnou
charakteristickou ¢rtou je poskytovanie pristupu k dielam chranenym autorskym pravom alebo k
inym predmetom ochrany ¢i ich vyuZivanie, z rozsahu pdsobnosti ¢lanku 4 ods. 1 pism. b), ak ma
obchodnik pre prislusné uzemie poZzadované prava, pricom ndlezite zohladiiuje dosledky
akéhokol'vek rozsirenia rozsahu pdsobnosti nariadenia na spotrebitelov a podniky a na dotknuté
sektory, a to v celej Europskej tnii. Komisia takisto dokladne zanalyzuje, ¢i by sa v inych
sektoroch, vratane tych, na ktoré sa nevztahuje smernica 2006/123/ES a ktoré su takisto vynaté z
rozsahu pdsobnosti uvedeného nariadenia podla jeho ¢lanku 1 ods. 3, ako su sluzby v oblasti
dopravy a audiovizualne sluzby, mali odstranit’ akékol'vek zostavajice neopodstatnené obmedzenia

zalozené na Statnej prislusnosti, mieste bydliska alebo sidla.

Ak Komisia vo svojom hodnoteni dospeje k zaveru, Ze rozsah pdsobnosti nariadenia by sa mal
zmenit', prilozi k nemu zodpovedajuci legislativny navrh.
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